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Regeste

Rentes | Assurance-vieillesse et survivants (décision sur opposition du 5 ao(t 2020)

Erwagungen

E.11

Le Tribuna administratif fédéral examine d'office sa compétence (art. 7 a. 1 PA),
respectivement la recevabilité des moyens de droit qui lui sont soumis (art. 31 LTAF ; ATF
1331 185 consid. 2 et |es références citées).

E.12

Sous réserve des exceptions - non réalisées en I'espece - prévues al'art. 32 delaloi du 17
juin 2005 sur le Tribunal administratif fédéral (LTAF, RS 173.32), le Tribunal de céans
connait, selon I'art. 31 LTAF, des recours contre les décisions - au sensde I'art. 5 delaloi
fédérale du 20 décembre 1968 sur la procédure administrative (PA, RS 172.021) - prises par
les autorités citées al'art. 33 LTAF. En particulier, les décisions rendues par la Cai sse suisse
de compensation al'attention de personnes résidant a l'étranger peuvent étre contestées
devant le Tribunal administratif fédéral conformément al'art. 85bisal. 1 delaloi fédérale
du 20 décembre 1946 sur I'assurance-vieillesse et survivants (LAVS, RS 831.10 ; cf. art. 33
let. d LTAF).

E.13

Selon I'art. 37 LTAF, la procédure devant le Tribunal administratif fédéral est régie par la
PA, pour autant que laLTAF n'en dispose pas autrement. Or, en vertu del'art. 3 let. dbis
PA, laprocédure en matiére d'assurances sociales n'est pas régie par laPA dansla mesure
ou laloi fédérale du 6 octobre 2000 sur la partie générale du droit des assurances sociaes
(LPGA, RS 830.1) est applicable. A cet égard, conformément al'art. 2 LPGA, en relation
avec l'art. 1 al. 1 LAVS, les dispositions de laLPGA sappliquent al'assurance-vieillesse et
survivants réglée dans la premiére partie de laloi, amoins que laLAV S déroge
expressement alaLPGA.

E.14

En I'occurrence, interjeté en temps utile (art. 20, 21, 22a, 50 PA et art. 60 LPGA), dansles
formes |égales (art. 52 PA), auprés de |'autorité judiciaire compétente (art. 33 let. d LTAF et
art. 85hisal. 1 LAVYS), par un administré directement touché par la décision attaquée (art.
48 PA et art. 59 LPGA), le recours du 11 ao(t 2020 est recevable quant alaforme.

E.2

Selon I'art. 49 PA, le recourant peut invoquer devant le Tribunal administratif fédéral la
violation du droit fédéral, y compris |'excés ou I'abus du pouvoir d'appréciation (let. a), de



méme que |la constatation inexacte ou incompl éte des faits pertinents (let. b) et
I'inopportunité de la décision (let. ). Le Tribuna administratif fédéral applique le droit
d'office, sans étre lié par les motifs invoqués par les parties, ni par I'argumentation juridique
développée dans la décision entreprise (art. 62 al. 4 PA ; ATAF 2013/46 consid. 3.2). Il se
limite en principe aux griefs soulevés et n'examine les questions de droit non invoquées que
dans la mesure ou les arguments des parties ou le dossier I'y incitent (ATF 122 V 157
consid. laet 121V 204 consid. 6¢).

E.3

Lelitige porte sur le montant de la rente de vieillesse du recourant et des cotisations prises
en comptes.

E. 4

Sagissant du droit matériel applicable, la cause présente un élément d'extranéité puisque le
recourant, ressortissant ital0-suisse, est domicilié a Malte et percoit une rente de vieillesse
suisse. Dans ces circonstances, est applicable I'accord du 21 juin 1999 sur lalibre
circulation des personnes (ALCP, RS 0.142.112.681) ainsi que ses annexes et reglements
(en particulier : reglement n° 883/2004, RS 0.831.109.268.1, et n° 987/2009, RS
0.831.109.268.11), en particulier I'art. 4 du réglement 883/2004 selon lequel les personnes
auxquellesil sapplique bénéficient des mémes prestations et sont soumises aux mémes
obligations, en vertu de lalégislation de tout Etat membre, que les ressortissants de celui-ci.
Néanmoins, le droit & des prestations de |'assurance vieillesse et survivants suisse se
détermine exclusivement d'aprés le droit suisse (art. 52 du réglement n° 883/2004). Par
ailleurs, il y alieu en principe d'appliquer les régles de droit matériel en vigueur lorsde la
réalisation de I'état de fait qui doit étre apprécié juridiquement ou qui a des conséquences
juridiques (ATF 143V 446 consid. 3.3, 136 V 24 consid. 4.3, 132V 215 consid. 3.1.1 et
117V 93 consid. 6b). Le juge des assurances sociales apprécie en outre lalégalité des
décisions d'apres les faits existant au moment ou la décision litigieuse a été rendue (ATF
121V 365 consid. 1b et 99V 98 consid. 4 ; arréts du TF 9C_25/2012 du 25 avril 2012
consid. 2.1 et 9C_931/2008 du 8 mai 2009 consid. 4.3). Dans le cas d'espéce, ladécision
attaquée ayant été rendue le 5 aot 2020, il y alieu de Sen tenir aux faits survenus jusqu'a
cette date et d'appliquer le droit en vigueur jusgu'a ce moment-la.

E.5

Selonlesart. 21 a.1et 29a. 1 LAVS, ont droit & une rente ordinaire de vieillesse les
hommes qui ont atteint 65 ans (&ge de laretraite) et auxquellesil est possible de porter en
compte au moins une année entiere de revenus, de bonifications pour taches éducatives ou
pour t&ches d'assistance. Le droit & une rente prend en principe naissance le premier jour du
mois suivant celui ou a été atteint I'&ge de laretraite (art. 21 a. 2 LAVS).

E.51

Lecalcul delarente est déterminé par les années de cotisations et |es revenus provenant
d'une activité lucrative ainsi que les bonifications pour taches éducatives ou pour taches
d'assistance (art. 29bisal. 1 LAVS). Aing, lesrentes de vieillesse ordinaires sont servies
sous forme de rentes compl etes aux assurés qui comptent une durée compl ete de cotisations
et sous forme de rentes partielles aux assurés qui comptent une durée incompléte de
cotisations (29 al. 2 let. aet b LAVS). La durée de cotisation est réputée compl éte
lorsgu'une personne présente le méme nombre d'années de cotisations que les assurés de sa
classe d'ége (art. 29ter al. 1 LAVS). Conformément al'art. 38 al. 1 LAVS, larente partielle



correspond a une fraction de la rente compléte. Lors du calcul de cette fraction, il est tenu
compte du rapport existant entre les années entiéres de cotisations de |'assuré et celles de sa
classe d'age. Le taux de I'échelonnement des rentes partielles - soit les échelles de rente - est
réglé dans I'art. 52 du reglement sur |'assurance-vieillesse et survivants (RAVS, RS 831.101
;art. 38a. 2LAVS).

E.5.2

Sont hotamment consi dérées comme années de cotisations, les périodes pendant lesquelles
une personne a payé des cotisations (art. 29ter al. 2 let. aLAVS). Selon l'art. 3a. 1 LAVS,
les assurés - a savoir notamment |es personnes physiques domiciliées en Suisse ou y
exercant une activité lucrative (art. laLAVS) - sont tenus de payer des cotisations tant
gu'ils exercent une activité lucrative. Les périodes de cotisations déterminantes pour le
calcul de larente sont celles intervenant entre le 1er janvier qui suit la date ou |'ayant droit a
eu 20 ansrévolus et le 31 décembre qui précede laréalisation du risque assuré (art. 29bis al.
1LAVYS). Quant aux périodes de cotisations entre le 31 décembre précédant la réalisation
du cas d'assurance et la naissance du droit alarente, elles peuvent étre prises en compte
pour combler les lacunes de cotisations, sans que les revenus correspondant ne soient
toutefois pris en considération pour le calcul de larente (art. 29bisal. 2 LAVS cum 52¢
RAVS; TF 9C _659/2019 du 15 novembre 2019 consid. 4).

E.53

L'art. 50 du reglement du 31 octobre 1947 sur I'assurance-vieillesse et survivants (RAVS,
RS 831.101) prévoit qu'une année de cotisations est entiere lorsqu'une personne a été
assurée au sens des art. 1aou 2 LAV S pendant plus de onze mois au total et que, pendant ce
temps-13, elle aversé la cotisation minimale ou qu'elle présente des périodes de cotisations
au sensdel'art. 20ter al. 2 let. bet c LAVS.

E.54

Pour chague assuré tenu de payer des cotisations sont établis des comptes individuels ou
sont portées les indications nécessaires au calcul desrentes ordinaires (art. 30ter al. 1 LAVS
et 133 ssRAVS). Conformément al'art. 140 al. 1 let. d RAVS, les comptes individuels
doivent indiquer en particulier I'année de cotisations et la durée de cotisations indiquées en
mois, ains que le revenu annuel en francs. Lors de lafixation des rentes, les caisses de
compensation doivent se fonder sur lesindications contenues dans les comptes individuels.
En particulier, elles doivent déterminer si I'ayant droit a ou avait son domicile en Suisse,
font réunir par la Centrale de compensation (CdC) les comptes individuels, puis examinent
le droit alarente et fixent larente (art. 68 al. 2 RAVS). Tout assuré ale droit d'exiger de
chague caisse de compensation qui tient pour lui un compte individuel un extrait des
inscriptions faites, portant des indications relatives aux employeurs (art. 141 al. 1 RAVS).
Lorsqu'il n'est pas demandé d'extrait de compte individuel, que I'exactitude d'un extrait de
compte individuel n'est pas contestée ou qu'une réclamation a été écartée, larectification
des inscriptions ne peut étre exigée, lors de laréalisation du risque assuré, que s
I'inexactitude des inscriptions est manifeste ou si elle a été pleinement prouvée (art. 141 al.
3 RAVS). Selon lajurisprudence, des motifs de sécurité juridique exigent de se montrer
strict en matiére d'appréciation des preuves lorsgu'il sagit de rectifier desinscriptions
figurant sur un compte individuel (ATF 117 V 261 consid. 3d et 107 V 7 consid. 2a; voir
auss art. 30ter LAVYS).

E.55



A cet égard, la procédure en matiere d'établissement des faits marie deux principes opposes.
Selon la maxime des débats, les parties apportent faits et preuves. Selon lamaxime
inquisitoire, I'autorité dirige la procédure, définit les faits pertinents et les preuves
nécessaires, qu'elle ordonne et apprécie d'office (art. 12 PA ; ATF 110 V 199 consid. 2b et
105 1b 114 ; PIERRE MOOR, Droit administratif, vol. Il, 3e éd., Berne 2011, ch. 2.2.6.3).
Elle ne tient pour existants que lesfaits qui sont diment prouvés et applique le droit
d'office. La procédure administrative fait prévaloir la procédure inquisitoire, maisles
parties, particuliérement dans |e domaine des assurances sociales, ont le devoir de
collaborer al'instruction de I'affaire, ce qui les oblige a apporter, dans la mesure ou cela
peut raisonnablement étre exigé d'elles, les preuves commandées par la nature du litige et
des faits invoqués, faute de quoi elles risquent de devoir supporter les conséquences de
I'absence de preuve (ATF 117 V 261, 116 V 23, 115V 133 consid. 8a et |les références et
114 1a114 p. 127). Ainsi en va-t-il delaregle en matiére de preuve posée al'art. 141 a. 3
RAVS, qui n'exclut pas |'application du principe inquisitoire; la preuve absolue doit étre
fournie selon les regles usuelles sur I'administration des preuves et e fardeau de la preuve
qui prévaent dans |'assurance sociale, I'obligation de collaborer de la partie intéressee étant
toutefois plus étendue dans ce cas (ATF 117 V 261).

E.6

En I'espece, le recourant satisfait ala condition posée par I'art. 21 al. 1 LAVS, ayant atteint
I'Age de 65 ansle (...) 2020. Il a par conséquent droit a une rente de vieillesse depuisle(...)
2020 (art. 21 a. 2 LAVS). A I'appui de son recours, |e recourant reproche dans un premier
grief al'autorité inférieure d'avoir omis de prendre en compte une durée totale de cotisations
de 42 années et 10 mois, en lieu et place des 42 années et 4 mois indiquées dans la décision
litigieuse. |l fait en outre valoir une compensation équitable sous forme d'attribution de
mois de cotisations supplémentaires pour les années durant lesquellesil arempli ses
obligations envers I'AV S et requiert la prise en compte de ses années de stage al'étranger.

E.6.1

Sur le vu des dispositions topiques et des données figurant au dossier, ses griefs sont
infondés au vu des dével oppements suivant.

E.6.1.1

Dans un premier grief, le recourant requiert une compensation en raison de la réduction des
mois de cotisations intervenue pour les années 2017 & 2019. 11 ressort en effet du dossier de
la cause que le recourant atravaillé durant ces années-la aupres de E. SA dejanvier
a décembre pour un revenu annuel de Fr. 3'000.-. La CSC atoutefois considéré que le
revenu inscrit dans le compte individuel en lien avec I'employeur susmentionné, d'un
montant de Fr. 3'000.-, n'éguivalaient pas aux 12 mois de cotisations figurant dansle
compte individuel. Par conséguent, se fondant sur I'Appendice | des Directives concernant
les rentes de I'assurance vieillesse, survivants et invalidité fédérale (DR) de I'Office fédéra
des assurances sociales (OFAS, état au ler janvier 2020), elle aretenu, au lieu des 12 mois
de cotisations, une période de 8 mois pour chacune des années en cause, soit les années
2017 a 2019, pour des revenus se situant entre Fr. 2'723.- et Fr. 3'136.-.

E.6.1.2

Conformément au chiffre 5011 des DR valables dées le ler janvier 2003, dans leur état au
ler janvier 2020, dans la mesure ou une personne était assurée durant une période
déterminée et était soumise al'obligation de payer des cotisations, on retiendral'année



entiere si le compte individuel de la personne concernée fait ressortir, pour |'année
considérée, des inscriptions qui atteignent, au moins, les montants des revenus figurant dans
I'’Appendice | des DR ; en pareil cas, I'année entiére compte comme durée de cotisations,
guand bien méme la durée effective inscrite dans le compte individuel sétend sur une
période inférieure & une année entiére. En revanche, si, pour I'année considérée, les revenus
inscrits dans le compte individuel n'atteignent pas les cotisations minimales figurant dans
I'Appendice | des DR, on prendra en compte un certain nombre de mois de cotisations qui
dépendra des cotisations versées (ch. 5012 DR). Quoiqu'il en soit, la prise en compte d'une
année entiére ou d'un nombre de mois de cotisations dépendant des cotisations versées n'est
pas admissible lorsgue la personne n'était pas assurée durant |'entiére période
correspondante et n'était pas soumise al'obligation de cotiser (ch. 5013 DR ; MICHEL
VALTERIO, Droit de I'assurance-vieillesse et survivants [AV §] et de |'assurance-invaidité
[Al], Genéve, Zurich, Bale 2011, n° 921). Ainsi, I'Appendice | des DR permet de savoir i,
pour une période donnée, durant laquelle une personne a été assurée et soumise a
I'obligation de cotiser, la cotisation minimale a été payée, respectivement de savoir pour
quelle période I'obligation de payer des cotisations peut étre considérée comme accomplie
(p. 289 des DR). En d'autres termes, pour qu'une période puisse étre comptée comme durée
de cotisations, il faut que la cotisation minimale, au moins, ait é&té versée, et que la personne
concernee ait été assurée al'AV S suisse et donc soumise al'obligation de cotiser pendant la
période en cause (voir supraconsid. 4.1).

E.6.1.3

Selon I'Appendice | des DR (p. 289 des DR), un revenu de 3'000.- ne suffit pas en effet a
couvrir la cotisation minimale correspondant a 12 mois de cotisations. Pour les années 2017
a 2019, lerevenu annue figurant sur le compte individuel doit se monter a Fr. 4'280.- pour
2017 et 2018, et a Fr. 4'313.- pour 2019, atout le moins pour que |'obligation de payer des
cotisations pour 12 mois soit considérée comme accomplie. Or, d'apres le compte individuel
du recourant (CSC pces 8, 19 et 20), ce dernier aréalisé durant les années 2017 a 2019 un
revenu annuel respectif de Fr. 3'000.-, ce qui est insuffisant pour couvrir la cotisation
minimale correspondant a 12 mois de cotisations, telle qu'elle figure al'Appendice|. Ainsi
que le stipule le chiffre 5012 des DR, il convient de retenir 8 mois de cotisations
correspondant aux cotisations versées si, comme en |'espéce, le compte individuel dela
personne concernée fait ressortir, pour I'année considérée, des inscriptions qui n'atteignent
pas les montants des revenus figurant dansI'Appendice | des DR.

E.6.14

Toutefois, comme le précise le chiffre 5013 DR, la prise en compte d'une année entiere ou
d'un nombre de mois de cotisations dépendant des cotisations versées n'est pas admissible
lorsgue la personne n'était pas assurée durant |'entiere période correspondante (art. 50
RAVS). Reste deslors a examiner si le recourant était assuré al'AV S pendant les années
2017 a2019. Sous réserve des exemptions prévues al'art. 1laal. 2 LAV'S, non pertinentes en
I'espece, sont assurées al'AV S en particulier les personnes physiques domiciliées en Suisse
(art. 1laal. 1let. aLAVYS) et celles qui y exercent une activité lucrative (art. 1aal. 1let. b
LAVS). Il suffit qu'une personne remplisse une de ces conditions pour étre assurée
(MICHEL VALTERIO, op. cit., n° 38 ss). |l appert que le recourant aindiqué avoir quitté la
Suisse en 2012 (CSC pce 3) et n'était deslors pas assujetti al'’AVS de 2017 a 2019 par une
domiciliation en Suisse. Au vu des décomptes de salaire produits en procédure d'opposition
et desinscriptions figurant au Cl, ce dernier exercait toutefois une activité lucrative en



Suisse aupres de la société E. SA sisea(...) et était de cefait assuré al'AVS
pendant la période concernée (CSC pces 8, 14, 19 et 20). La CSC adéslors abon droit
attribué 8 mois de cotisations pour chague année concernée en raison de |'activité lucrative
gue le recourant exercait alors en Suisse.

E.6.1.5

Partant, le grief du recourant tendant a une compensation équitable en raison de laréduction
des mois de cotisations des années 2017 a 2019, est rejeté.

E.6.2

Il en va de méme de la compensation requise par le recourant sous forme d'attribution de
mois de cotisation pour les revenus octroyés atitre de bonifications pour taches éducatives.
Le systeme |égal en matiere d'assurance-vieillesse et survivants ne prévoit pas un tel
procédeé et ne permet donc pas I'attribution requise. Ce grief est par conséquent également
rejete.

E.6.3

Dans un autre moyen, le recourant affirme avoir travaillé et cotisé durant 12 mois en 2014
au lieu des 10 mois retenus par la CSC aors qu'il était employé par la société

D. SA, requérant ainsi la prise en compte dans le calcul de larente des 2 mois
manquant. || ressort des piéces produites dans le cadre de |a présente procédure et
notamment suite al'instruction complémentaire entreprise par le Tribunal de céans quele
recourant abel et bien travaillé et percu un revenu total de Fr. 12'000.-, soumis a cotisation
AVS, dejanvier aoctobre 2014. La société concernée a en effet confirmé avoir retenu des
cotisations sociales al'AV S durant |a période précitée, preuve al'appui (attestation de
salaires AVSde 2014 ; TAF pce 20). Par ailleurs, il ne ressort du dossier aucun é ément
venant infirmer ces faits. Il n'existe de surcroit aucun élément probant de nature a mettre en
doute |'exactitude du compte individuel du recourant. Bien au contraire, puisgue la mesure
d'instruction entreprise par le Tribunal concernant la durée de cotisations en lien avec la
société D. SA aconfirmé |'exactitude du compte individuel. Or, en matiére de
rectification des inscriptions d'un compte individuel, la jurisprudence éaborée a propos de
I'art. 141 al. 3 RAV S considere que pour des raisons de sécurité juridique, il y alieu de se
montrer strict lors de I'appréciation des preuves. La preuve absolue que le compte individuel
est erroné doit ainsi étre fournie selon les reégles usuelles sur ['administration des preuves et
le fardeau de la preuve qui prévalent dans |'assurance sociale. Enfin, comme I'a également
souligné le Tribunal fédéral, au sujet des années postérieures a 1968, les périodes de
cotisations inscrites au compte individuel, exigé par I'art. 140 a. 1 let. d RAVS, sont
déterminantes (ATF 107 V 7 consid. 3b) lorsque la personne concernée n'était pas
domiciliée en Suisse, et celaméme dans I'hypothése, ou e revenu inscrit ne correspondrait
pas a une activité a plein temps (Michel Valterio, op. cit., n° 922). Il résulte de ce qui
précede que le recourant présente, en 2014, une période de cotisations allant du ler janvier
au 31 octobre, de sorte qu'une rectification des inscriptions du Cl ne se justifie pas.

E.64

Lerecourant fait en outre valoir la prise en compte de ses années de stage al'étranger. Le
recourant aindiqué avoir travaillé en qualité d'employé de commerce auprés d'une société a
(...) et avoir été soumis au régime d'assurance allemand compétent du 18 juin 1974 au 31
décembre 1976. || mentionne également |'accomplissement d'un stage aupres d'une société a
(...) du 15 aodt 1977 au 27 octobre 1978 (CSC pce 3 p. 8). Ces dires ont été documentés par



des preuves idoines (CSC pce 4). Le Tribunal de céans reléve que les périodes d'assurance
accomplies al'étranger ne sont prises en compte que dans la mesure ol une convention de
securité sociale le prévoit expressement (art. 153aLAVS; ch. 5043 DR). Les Conventions
de sécurité sociale existantes d'une part, entre la République fédérale d'Allemagne et la
Suisse (RS 0.831.109.136.1) et d'autre part, entre le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, et la Suisse (RS 0.831.109.367.1), ne prévoient pas un tel régime.
Lorsgue, comme le recourant, une personne a été assurée dans plusieurs Etats membres, la
réglementation communautaire de I'ALCP implique un régime de rentes partielles de la
Suisse, d'une part, et de I'Etat de I'Union européenne concerné, d'autre part. Larente de
vieillesse est alors déterminée uniquement en fonction des périodes d'assurance en Suisse
(cf. lesdispositions relatives a l'assujettissement al'AVS, art. laet 2 LAVS; arrét du TF
9C 229/2013 du 24 juillet 2013 consid. 3.2). Cela étant, la prise en compte de périodes de
cotisations accomplies en Suisse durant les années de jeunesse |'emporte méme sur la prise
en compte de périodes de cotisations accomplies al'étranger a partir du ler janvier de
I'année civile suivant I'accomplissement de la 20e année (ch. 5044 DR). En I'occurrence, le
recourant, néle(...) 1955, aatteint I'dge de 20 ansle (...) 1975 et la CSC lui a attribué des
années de jeunesse, soit des périodes de cotisations accomplies avant le ler janvier suivant
I'accomplissement des 20 ans révolus (art. 52b RAVS) afin de combler les lacunes de
cotisations existantes depuis le ler janvier 1976, correspondant al'année civile suivant
I'accomplissement de sa 20e année. La CSC a concrétement retenu, atitre d'années de
jeunesse, les revenus réalisés par le recourant durant |'année 1973 pour combler les 12 mois
manquant en 1976 et les revenus réalises durant 5 mois en 1974 pour combler leslacunes de
I'année 1977 (CSC pces 8 p. 4, 21 p. 4 et 34 p. 5). A cela, laCSC a gjouté des années
d'appoint, a savoir des années prises en compte pour compenser |es années de cotisations
manquantes avant le ler janvier 1979 (art. 52d RAVYS). Le Tribunal remarque que le calcul
de larente de vieillesse tient en effet compte de 19 mois d'appoint, Sétendant de juillet 1977
adécembre 1978 (CSC pces21 p. 4 et 34 p. 5; TAF pce4). Or, lelibellé de I'art. 52d
RAV S énonce explicitement la prise en compte d'années entiéres de cotisations en sus selon
le baréme suivant (ch. 5048 DR) : - si ladurée de cotisations correspond a une période de 20
a 26 années entiéres, la prise en compte d'années entiéres de cotisations en susirajusqu'a
concurrence d'une année (soit 12 mois de cotisations), - si la durée de cotisations
correspond a une période de 27 a 33 années entiéres, la prise en compte d'années entiéres de
cotisations en sus ira jusgu'a concurrence de deux années (soit 24 mois de cotisations), - Si
la durée de cotisations de |'assuré correspond a 34 années entieres au moins, la prise en
compte d'années entiéres de cotisations ira jusqu'a concurrence de trois années (soit 36 mois
de cotisations). Aingi, le texte clair de laloi ne prévoit pas de fractionnement des années
supplémentaires a gjouter. En |'occurrence, il convient de retenir 12 mois atitre d'années
d'appoint sur les 19 mois initialement retenus par I'autorité inférieure, au vu du baréme
susmentionné. La réduction de 7 mois de cotisations simpose des lors sur la durée totale de
d'assurance du recourant (cf. consid. 7.1 infra). En somme, les années durant lesquelles le
recourant travaillait al'étranger, soit de juin 1974 a décembre 1976 et d'ao(t 1977 a octobre
1978, ont été en partie couvertes et comblées par |'attribution de mois de cotisations atitre
d'années de jeunesse et de mois d'appoint. Du reste, le surplus de périodes d'assurance
accomplies al'étranger ne peut pas étre pris en compte dans le calcul de larente au vu des
explications susmentionnées.

E.6.5



Enfin, sagissant des 6 mois de cotisations effectuées en 2020 que la CSC aurait omis dans
son calcul, le Tribunal reléve que ces contributions ont été versées par le recourant entre le
31 décembre précédant laréalisation du cas d'assurance et la naissance du droit a sarente.
Ces mois de cotisations et leurs revenus correspondant ne sont en principe pas pris en
considération pour le calcul de larente sauf Sil est nécessaire de combler d'éventuelles
lacunes de cotisations, ce qui ressort sans équivoque des art. 29bis LAV S et 52¢ RAVS. En
d'autres termes, ces 6 mois de cotisations sont comptabilisés pour déterminer la durée de
cotisations permettant de fixer I'échelle de rente correspondante. Quant aux revenus
réalisés, ils ne peuvent pas étre pris en compte pour calculer le revenu annuel moyen
déterminant en vue de lafixation de larente. En I'occurrence, e recourant, néle (...) 1955, a
atteint I'age de 20 ansle (...) 1975 et I'&ge de laretraite e (...) 2020. C'est donc ajuste titre
gue l'autorité inférieure a considéré que les revenus déterminants pour calculer le revenu
annuel moyen étaient ceux obtenus entre le ler janvier 1976 et le 31 décembre 2019.
Sagissant du nombre de mois de cotisations, il sied en effet de prendre en compte, comme
I'afait I'autorité inférieure dans la décision entreprise, les 6 mois durant lesquelsle
recourant a cotise al'assurance-vieillesse suisse entre le 31 décembre 2019 et le 31 juin
2020 pour combler les lacunes de cotisation du recourant, en gjoutant ceux-ci aux années
2018 et 2019 (CSC pce 21 p. 5).

E.7

Reste avérifier si I'autorité inférieure a correctement calculé larente de vieillesse octroyée
au recourant dans la décision litigieuse.

E.71

La CSC aen I'occurrence retenu une durée total e d'assurance de 42 années et 10 mois, a
laquelle il convient de déduire les 7 mois d'appoints octroyés de trop (cf. consid. 6.4 supra),
ramenant |a durée totale d'assurance a 42 années et 3 mois, ce qui fonde I'octroi d'une rente
del'échelle 42 (OFAS, « Tables de rentes 2019 AV S/Al », valable pour I'année 2020, p. 10;
pour un assuré de la classe d'age de 1955, |a durée possible de cotisations est de 44 ans au

plus, p. 8).

E.721

Sous I'angle des revenus, larente est calculée sur la base du revenu annuel moyen (RAM)),
qui se compose des revenus de |'activité lucrative, des bonifications pour taches éducatives
et des bonifications pour taches d'assistance et qui sobtient en divisant par le nombre
d'années de cotisations la somme des bonifications et des revenus reval orisés provenant
d'une activité lucrative (29quater et 30 a. 2 LAVS).

E.7.22

Sagissant des revenus de |'activité lucrative, sont pris en considération les revenus d'une
activité lucrative sur lesguel s des cotisations ont été versées (art. 29quinquiesal. 1 LAVS).
Il est également tenu compte des revenus des périodes de jeunesse retenues pour combler
des lacunes d'assurance. En effet, lorsque la durée de cotisations est incompléte au sens de
I'art. 29ter LAV'S, les périodes de cotisations accomplies avant le ler janvier suivant
I'accomplissement des 20 ans révolus seront prises en compte atitre subsidiaire aux fins de
combler les lacunes de cotisations apparues depuis cette date (art. 52b RAV'S ; années de
jeunesse). De méme, pour compenser |es années de cotisations manquantes avant le ler
janvier 1979, on goute, s I'intéressé était assuré en application desart. laou 2 LAVSou
pouvait le devenir, des années de cotisations selon |e bareme prévu al'art. 52d RAVS.



E.7.23

En vertu de l'art. 29sexiesal. 1 LAVS, les assurés (au sensdel'art. 1aa. 1oual'art. 2
LAV S) peuvent prétendre a une bonification pour taches éducatives pour les années durant
lesquellesils ont exercé I'autorité parentale sur un ou plusieurs enfants &gés de moins de 16
ans. Ces bonifications représentent des revenus fictifs sur lesquel s aucune cotisation n'est
due ; elles ont pour but de compenser d'éventuelles pertes de revenus subies pendant |a
période de I'éducation des enfants. Les pére et mére détenant conjointement |'autorité
parentale ne peuvent toutefois pas prétendre a deux bonifications cumulées ; la bonification
attribuée pendant les années civiles de mariage est répartie par moitié entre les conjoints
(art. 29sexies a. 3 1ére phrase LAV'S ; demi-bonification). Concernant les années ou le
conjoint N'était pas assuré aupres de I'AVS suisse, il est prévu d'attribuer la bonification
pour taches éducatives entiére au parent assuré (art. 52f al. 4 RAVS). Les bonifications sont
toujours attribuées pour |'année civile entiere. Aucune bonification n'est octroyée pour
I'année de naissance du droit (année de naissance du premier enfant) ; il est en revanche
prévu d'attribuer des bonifications pour I'année au cours de laquelle le droit Séteint (année
des 16 ans; art. 52f al. 1 RAVS). Si une personne n'est assurée que pendant certains mois,
on additionnera les mois afférents aux différentes années civiles, une bonification étant
octroyée des qu'on se trouve en présence de 12 mois (art. 52f al. 5 RAVS). Les années
entameées ne seront pas arrondies. Les bonifications pour taches éducatives correspondent
au triple du montant de larente de vieillesse annuelle minimale prévu par I'art. 34 LAVS, au
moment de la naissance du droit alarente (art. 29sexiesal. 2 LAVS). Il est rappelé que les
prescriptions sur le calcul des rentes de I'assurance-vieillesse et survivants sont de droit
impératif (ATF 131V 1).

E.73

Dans le cas d'espéce, sagissant de la détermination des revenus de |'activité lucrative, la
CSC apris en compte ceux qui avaient été réalisés durant les années 1976 & 2019, totalisant
un montant de Fr. 8'049'558.-. A ce montant a ensuite été appliqué le facteur de

reval orisation correspondant ala premiére année pour laquelle des cotisations avaient été
versees (en |'espéce 1976 ; cf. consid. 6.4 supra), soit un facteur de 1.083 (OFAS, tableau
des « Facteurs forfaitaires de reval orisation calcul és en fonction de I'entrée dans I'assurance
: Survenance du cas d'assurance en 2020 »), pour obtenir un revenu revalorisé de Fr.
8717'672.-. Ce montant doit enfin étre divisé par la durée de cotisations déterminante pour
le calcul de larente dans le cas présent, a savoir une durée de cotisations de 41 années et 9
mois (cf. consid. 7.1 supra), apres déduction des 6 mois de cotisations effectués en 2020
non formateurs de rente, soit un total de 501 mois, puis annualisé afin d'obtenir la moyenne
annuelle des revenus de I'activité lucrative, soit Fr. 208'806.50 (ch. 5321 DR). Le TAF note
gue le recourant sest marié en 1983 (CSC pce 10). Dans la mesure ou son épouse n'a pas
encore atteint I'age de laretraite, il n'y a pas lieu de procéder au partage des revenus des
époux en |'état (art. 29quinquies al. 3 LAVS; ch. 5105 ss DR).

E.74

A la somme des revenus reval orisés ont été gjoutés 19 années de demi-bonifications pour
taches éducatives (cf. consid. 5.4.3 supra). Les bonifications pour taches éducatives
correspondent au triple du montant de la rente de vieillesse annuelle minimale prévu par
I'art. 34 LAV'S, au moment de la naissance du droit alarente (art. 29sexiesa. 2 LAVS). En
I'occurrence, larente de vieillesse mensuelle minimale compléte de I'échelle 44 en 2020 est
de Fr. 1'185.- (Tables des rentes 2019, encore valables en 2020, p. 18), soit Fr. 14'220.- pour



une année. L e triple de cette rente annuelle minimale représente Fr. 42'660.-, qu'il faut
multiplier par le nombre d'années de bonifications auxquels adroit I'intéressé. Le premier
enfant du recourant étant né en 1986, tandis que le dernier de ses enfants, né en 1989, a eu
16 ans en 2005, ce dernier adroit a des bonifications entre 1987 et 2005. Durant cette
période, le recourant comptabilise ainsi un total de 228 mois, permettant d'accorder 19
années de demi-bonifications pour taches éducatives (cf. consid. 7.2.3), soit I'équivalent de
9 années et demi de bonifications pour taches éducatives. Cela correspond a un montant de
Fr. 405'270.-, qu'il sagit ensuite de diviser par le nombre total de mois de cotisations, soit
501, et d'annualiser pour obtenir la moyenne annuelle des bonifications, soit Fr. 9707 .-.
Cette bonification de Fr. 9'707.- doit ensuite étre additionnée a la moyenne annuelle des
revenus de I'activité lucrative de Fr. 208'806.60.-, pour déterminer le revenu annuel moyen,
sélevant en |'occurrence a Fr. 218'513.50. Enfin, pour établir le montant de rente a octroyer
au recourant, il convient d'arrondir le revenu annuel moyen de Fr. 218'513.50 alavaleur
immeédiatement supérieure de Fr. 219'935.50.-, comprenant le multiple commun de 1'422
résultant des Tables des rentes 2019, valables pour |'année 2020 (Tables des rentes 2019, p.
22). Ce montant donne droit, en application de I'échelle 42, a une rente ordinaire mensuel de
vieillesse de Fr. 2'262.- (Tables des rentes 2019, p. 22), soit précisément le montant alloué
au recourant par |'autorité inférieure dans sa décision sur opposition du 5 aot 2020.

E.75

Partant, la décision sur opposition du 5 aolt 2020 doit étre confirmée et le recours,
manifestement infondé, rejeté dans une procédure a juge unique conformément al'art. 85bis
a. 3LAVSenreation avec I'art. 23a. 2 LTAF.

E.8

Vu l'issue du litige, le recours, mal fondé, est rejeté sans frais de procédure - la procédure
€étant gratuite pour les parties (art. 85hisal. 2 LAV S dans sa teneur en vigueur jusqu'au 31
décembre 2020) -, ni dépens (art. 64 al. 1 PA, art. 7 al. 1 et 3 du réglement du 21 février
2008 concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal administratif fédéral
[FITAF, RS173.320.2].

E.9

années et demi de bonifications pour taches éducatives et un revenu annuel moyen
déterminant de CHF 216’ 144.- sur I’ échelle de rente 42 (CSC pce 34).

C-4198/2020 Page 3 La CSC ajoint a ladite décision sur opposition un courrier explicatif
daté du méme jour, aux termes duquel la CSC aindiqué que les cotisations pour |’ année
2015 avait été rectifiées, en ce sens que le revenu soumis a coti- sations de Fr. 6'000.-
correspond bien a une durée de cotisations de 12 mois. En revanche, en |’ absence de
domicile en Suisse, le montant des revenus soumis a cotisations pour les années 2017 a
2019, soit de 3'000.- par année, n’ équivaaient qu’a 8 mois de cotisations au plus. Pour

I’ année 2020, la CSC a précisé que les revenus soumis a cotisations réalises du- rant I’ année
delaréalisation du cas d’ assurance, en I’ occurrence laretraite, ne sont pas formateurs de
rente. Toutefois, les cotisations, s' élevant a 6 mois en 2020, peuvent étre pris en
considération pour déterminer |’ échelle de rente. Ainsi, il convenait de retenir une période
totale d' assurance de 42 années et 10 mois, permettant al’ assuré de bénéficier d’ une rente
del’échelle 42 (CSC pce 33). C. C.aPar acte du 11 aolt 2020 (timbre postal), I intéressé a
formé recours contre ladite décision sur opposition par-devant le Tribunal administratif fé-
déral (ci-aprés: Tribunal ou TAF), faisant valoir I’ oubli de 6 mois de cotisa- tions, étant



donné que la décision litigieuse retient une période de cotisa- tions de 42 années et 4 mois
alors que le courrier explicatif fait mention d’ une période de 42 années et 10 mois. Le
recourant invoque en outre une compensation sous forme d’ attribution de mois de
cotisations pour les an- nées 2017 a 2019, lui ayant causé des mois de réduction, ainsi que
pour les revenus attribués a titre de bonifications pour taches éducatives. Il af- firmeen
outre avoir travaillé durant 12 mois en 2014 au lieu des 10 mois retenus et requiert |’ ajout
des 2 mois manquant. Enfin, il fait valoir la prise en compte de ses années de stage a

I étranger et souligne s étre rendu en Allemagne, puis en Angleterre et en Espagne avant de
revenir en Suisse en été 1979 (TAF pce 1). C.b Dans sa réponse du 21 septembre 2020, la
CSC aconclu au rejet du recours et ala confirmation de la décision attaquée, en reprenant
pour |’ es- sentiel I”argumentation dével oppée dans ladite décision et y gjoutant des
explications détaillées sur le calcul ayant abouti alarente octroyée. C.c Le recourant
n’ayant pas répliqué, le Tribunal a cl6turé |’ échange d’ écritures par ordonnance du 27
novembre 2020, sous réserve d’ autres mesures d’ instruction (TAF pce 9).

C-4198/2020 Page 4 C.d Par instruction complémentaire du 4 octobre 2021, le Tribunal a
invité I’ entreprise C. SA, en liquidation, aindiquer, avec moyens de preuve a

I’ appui, si le recourant a été employé durant I’ année 2014 aupres de la société

D. SA, reprise et radiée en 2015 (TAF pce 19). Le 27 octobre 2021, |’ entreprise

C. SA, en liquidation, a confirmé que le recourant atravaillé au sein de la société
D. SA dejanvier aoc- tobre 2014 et durant cette période les cotisations AVS
avaient été déduites de sarémunération totale de 12'000.- (TAF pce 20). C.e Invitésase
déterminer sur les nouvelles piéces versées au dossier (TAF pce 21), les parties ont
maintenu leur position respective (TAF pces 22 et 24). Sur ce, par ordonnance du 7
décembre 2021, le Tribunal aclos |’ échange d’ écritures, sous réserve d’ autres mesures
d'instruction (TAF pce 25). Droit : 1. 1.1 Le Tribunal administratif fédéral examine d'office
sa compétence (art. 7 al. 1 PA), respectivement la recevabilité des moyens de droit qui lui
sont soumis (art. 3L LTAF ; ATF 1331 185 consid. 2 et les références citées). 1.2 Sous
réserve des exceptions — non réalisées en |’ espéce — prévues al'art. 32 delaloi du 17 juin
2005 sur le Tribunal administratif fédéral (LTAF, RS 173.32), le Tribunal de céans connait,
selon I'art. 31 LTAF, des recours contre les décisions — au sens de I'art. 5 delaloi fédérale
du 20 décembre 1968 sur la procédure administrative (PA, RS 172.021) — prises par les
autorités citées al'art. 33 LTAF. En particulier, les décisions rendues par la Caisse suisse de
compensation al’ attention de personnes résidant al’ étranger peuvent étre contestées devant
le Tribunal administratif fédéral conformément al'art. 85bisal. 1 delaloi fédérale du 20
décembre 1946 sur |” assurance-vieillesse et survivants (LAVS, RS 831.10; cf. art. 33 let. d
LTAF). 1.3 Selon I'art. 37 LTAF, la procédure devant le Tribunal administratif fédé- ral est
régie par la PA, pour autant que la LTAF n'en dispose pas autrement. Or, en vertu de I'art. 3
let. dbis PA, la procédure en matiére d'assurances sociales n'est pas régie par la PA dansla
mesure ou laloi fédérale du 6 oc- tobre 2000 sur la partie générale du droit des assurances
sociaes (LPGA, RS 830.1) est applicable. A cet égard, conformément al'art. 2 LPGA, en
relation avec I'art. 1 al. 1 LAVS, les dispositions de la LPGA sappliquent &

C-4198/2020 Page 5 |'assurance-vieillesse et survivants réglée dans la premiére partie de la
loi, amoins que laLAV S déroge expressément ala LPGA. 1.4 En |'occurrence, interjeté en
temps utile (art. 20, 21, 223, 50 PA et art. 60 LPGA), dans les formes|égales (art. 52 PA),
aupres de |’ autorité judi- ciaire compétente (art. 33 let. d LTAF et art. 85bisal. 1 LAVS),
par un admi- nistré directement touché par la décision attaquée (art. 48 PA et art. 59



LPGA), le recours du 11 aolt 2020 est recevable quant alaforme. 2. Selon I’art. 49 PA, le
recourant peut invoquer devant le Tribunal adminis- tratif fédéral laviolation du droit
fédéral, y compris|’excés ou I’ abus du pouvoir d’ appréciation (let. @), de méme que la
constatation inexacte ou incompl éte des faits pertinents (let. b) et I’inopportunité de la
décision (let. c). Le Tribunal administratif fédéral applique le droit d'office, sans étre lié par
les motifs invoqués par les parties, ni par |'argumentation juridique déve- loppée dans la
décision entreprise (art. 62 al. 4 PA ; ATAF 2013/46 consid. 3.2). Il selimite en principe
aux griefs soulevés et n'examine les questions de droit non invoguées que dans la mesure ou
les arguments des parties ou le dossier I'y incitent (ATF 122 V 157 consid. laet 121V 204
consid. 6¢). 3. Lelitige porte sur le montant de larente de vieillesse du recourant et des
cotisations prises en comptes. 4. S agissant du droit matériel applicable, la cause présente
un élément d'ex- tranéité puisgue le recourant, ressortissant italo-suisse, est domicilié a
Malte et percoit une rente de vieillesse suisse. Dans ces circonstances, est applicable
I'accord du 21 juin 1999 sur lalibre circulation des personnes (ALCP, RS 0.142.112.681)
ainsi que ses annexes et reglements (en parti- culier : réglement n° 883/2004, RS
0.831.109.268.1, et n° 987/2009, RS 0.831.109.268.11), en particulier I'art. 4 du reglement
883/2004 selon le- quel les personnes auxquelles il sapplique bénéficient des mémes
presta- tions et sont soumises aux mémes obligations, en vertu de lalégisation de tout Etat
membre, que les ressortissants de celui-ci. Néanmoins, le droit & des prestations de
|'assurance vieillesse et survivants suisse se détermine exclusivement d'aprées le droit suisse
(art. 52 du reglement n° 883/2004).

C-4198/2020 Page 6 Par ailleurs, il y alieu en principe d’ appliquer les régles de droit
matériel en vigueur lors de laréalisation de I'état de fait qui doit étre apprécié juridique-
ment ou qui a des conséguences juridiques (ATF 143V 446 consid. 3.3, 136 V 24 consid.
4.3,132V 215 consid. 3.1.1 et 117 V 93 consid. 6b). Le juge des assurances sociaes
apprécie en outre lalégalité des décisions d'aprés les faits existant au moment ou la décision
litigieuse a été rendue (ATF 121 V 365 consid. 1b et 99 V 98 consid. 4 ; arrétsdu TF
9C_25/2012 du 25 avril 2012 consid. 2.1 et 9C_931/2008 du 8 mai 2009 consid. 4.3). Dans
le cas d’ espéce, la décision attaquée ayant été rendue le 5 aolt 2020, il y alieu de s'en tenir
aux faits survenus jusqu’ a cette date et d’ ap- pliquer le droit en vigueur jusqu’ ace
moment-la. 5. Selonlesart. 21 a. 1et 29 a. 1 LAVS, ont droit &une rente ordinaire de
vieillesse les hommes qui ont atteint 65 ans (&ge de laretraite) et aux- quellesil est possible
de porter en compte au moins une année entiére de revenus, de bonifications pour taches
éducatives ou pour taches d'assis- tance. Le droit & une rente prend en principe naissance le
premier jour du mois suivant celui ou a été atteint I’ &ge de laretraite (art. 21 al. 2 LAVS).
5.1 Le calcul delarente est déterminé par les années de cotisations et les revenus provenant
d’une activité lucrative ainsi que les bonifications pour taches éducatives ou pour taches
d’assistance (art. 29bisa. 1 LAVS). Aingi, lesrentes de vieillesse ordinaires sont servies
sous forme de rentes compl étes aux assurés qui comptent une durée compl éte de cotisations
et sous forme de rentes partielles aux assurés qui comptent une durée in- compl éte de
cotisations (29 al. 2 let. aet b LAVS). Ladurée de cotisation est réputée compl éte
lorsgu'une personne présente le méme nombre d'an- nées de cotisations que les assurés de sa
classe d'age (art. 29ter a. 1 LAVS). Conformément al'art. 38 a. 1 LAVS, larente partielle
correspond a une fraction de la rente compléte. Lors du calcul de cette fraction, il est tenu
compte du rapport existant entre les années entieres de cotisations de |'assuré et celles de sa
classe d'age. Le taux de I'échelonnement des rentes partielles — soit les échelles de rente —
est réglé dansI'art. 52 du reéglement sur |’ assurance-vieillesse et survivants (RAVS, RS



831.101; art. 38 al. 2 LAVYS). 5.2 Sont notamment considérées comme annees de
cotisations, les pé- riodes pendant |esquelles une personne a payé des cotisations (art. 29ter
a.2let. aLAVS). Selonl’art. 3a. 1 LAVS, les assurés — a savoir notam- ment les
personnes physiques domiciliées en Suisse ou y exercant une

C-4198/2020 Page 7 activité lucrative (art. laLAV S) — sont tenus de payer des cotisations
tant qu’ils exercent une activité lucrative. Les périodes de cotisations détermi- nantes pour
le calcul delarente sont celles intervenant entre le ler janvier qui suit ladate ou I’ ayant
droit aeu 20 ansrévolus et le 31 décembre qui précede laréalisation du risque assuré (art.
29%bisa. 1 LAVS). Quant aux périodes de cotisations entre le 31 décembre précédant la
réalisation du cas d’ assurance et la naissance du droit alarente, elles peuvent étre prises en
compte pour combler les lacunes de cotisations, sans que |es revenus correspondant ne
soient toutefois pris en considération pour le calcul de larente (art. 29bisal. 2 LAVS cum
52¢ RAVS; TF 9C_659/2019 du 15 no- vembre 2019 consid. 4). 5.3 L’ art. 50 du réglement
du 31 octobre 1947 sur |" assurance-vieillesse et survivants (RAV'S, RS 831.101) prévoit

gu’ une année de cotisations est entiere lorsqu’ une personne a été assurée au sens des art. 1a
ou 2 LAV S pendant plus de onze mois au total et que, pendant ce temps-13, elle aversé la
cotisation minimale ou qu’ elle présente des périodes de cotisations au sensde |’ art. 29ter al.
2 let. bet c LAVS. 5.4 Pour chague assuré tenu de payer des cotisations sont établis des
comptes individuels ou sont portées les indications nécessaires au calcul des rentes
ordinaires (art. 30ter al. 1 LAVSet 133 ssRAVS). Conformément al'art. 1404al. 1 let. d
RAVS, les comptes individuels doivent indiquer en particulier I'année de cotisations et la
durée de cotisations indiquées en mois, ainsi que le revenu annuel en francs. Lorsde la
fixation des rentes, les caisses de compensation doivent se fonder sur les indications conte-
nues dans les comptes individuels. En particulier, elles doivent déterminer si I’ ayant droit a
ou avait son domicile en Suisse, font réunir par la Centrale de compensation (CdC) les
comptes individuels, puis examinent le droit alarente et fixent larente (art. 68 . 2
RAVS). Tout assuré ale droit d'exiger de chaque caisse de compensation qui tient pour lui
un compte individuel un extrait des inscriptions faites, portant des indications relatives aux
employeurs (art. 141 al. 1 RAVS). Lorsqu'il n'est pas demandé d'extrait de compte
individuel, que I'exactitude d'un extrait de compte individuel n'est pas contestée ou qu'une
réclamation a été écartée, larectification des inscriptions ne peut étre exigée, lorsde la
réalisation du risque assure, que si I'inexactitude des inscriptions est manifeste ou si ellea
été pleinement prouvée (art. 141 al. 3 RAVS). Selon lajurisprudence, des motifs de sécurité
juridique exigent de se montrer strict en matiere d'appré- ciation des preuves lorsgu'il sagit
derectifier desinscriptions figurant sur

C-4198/2020 Page 8 un compte individuel (ATF 117 V 261 consid. 3d et 107 V 7 consid.
2a; voir auss art. 30ter LAVS). 5.5 A cet égard, la procédure en matiere d'établissement
des faits marie deux principes opposés. Selon la maxime des débats, |es parties apportent
faits et preuves. Selon lamaxime inquisitoire, I'autorité dirige la procédure, définit les faits
pertinents et les preuves nécessaires, qu'elle ordonne et apprécie d'office (art. 12 PA ; ATF
110V 199 consid. 2b et 105 Ib 114 ; PIERRE MOOR, Droit administratif, vol. 11, 3e éd.,
Berne 2011, ch. 2.2.6.3). Elle netient pour existants que les faits qui sont diment prouvés et
ap- plique le droit d'office. La procédure administrative fait prévaloir la procé- dure
inquisitoire, mais les parties, particuliérement dans le domaine des assurances sociales, ont
le devoir de collaborer al'instruction de I'affaire, ce qui les oblige a apporter, dans la mesure
ou cela peut raisonnablement étre exigé d'elles, les preuves commandées par la nature du



litige et des faits invoqués, faute de quoi elles risquent de devoir supporter les conse-
guences de |'absence de preuve (ATF 117 V 261, 116 V 23, 115V 133 consid. 8a et les
références et 114 la 114 p. 127). Ainsi en va-t-il de laregle en matiére de preuve posée a
I'art. 141 al. 3 RAV'S, qui n'exclut pas |'appli- cation du principe inquisitoire; la preuve
absolue doit étre fournie selon les régles usuelles sur I'administration des preuves et le
fardeau de la preuve qui prévalent dans I'assurance sociale, |'obligation de collaborer de la
partie intéressée étant toutefois plus étendue dans ce cas (ATF 117 V 261). 6. En |’ espéce,
le recourant satisfait ala condition posée par I’art. 21 al. 1 LAV, ayant atteint I’ &ge de 65
ansle(...) 2020. Il apar conséquent droit a une rente de vieillesse depuisle (...) 2020 (art.
21al. 2LAVS). A I'appui de son recours, le recourant reproche dans un premier grief &

I’ autorité inférieure d’ avoir omis de prendre en compte une durée totale de cotisa- tions de
42 années et 10 mois, en lieu et place des 42 années et 4 mois indiquées dans la décision
litigieuse. Il fait en outre valoir une compensa- tion équitable sous forme d’ attribution de
mois de cotisations supplémen- taires pour les années durant lesquellesil arempli ses
obligations envers|’ AV S et requiert la prise en compte de ses années de stage a |’ étranger.
6.1 Sur le vu des dispositions topiques et des données figurant au dossier, ses griefs sont
infondés au vu des dével oppements suivant. 6.1.1 Dans un premier grief, le recourant
requiert une compensation en rai- son de la réduction des mois de cotisations intervenue
pour les années

C-4198/2020 Page 9 2017 & 2019. I ressort en effet du dossier de la cause que le recourant
atravaillé durant ces années-la auprés de E. SA dejanvier adé cembre pour un
revenu annuel de Fr. 3'000.-. La CSC atoutefois considéré que le revenu inscrit dansle
compte individuel en lien avec I’employeur susmentionné, d’ un montant de Fr. 3' 000.-,

n’ équivalaient pas aux 12 mois de cotisations figurant dans le compte individuel. Par
conséquent, se fon- dant sur I’ Appendice | des Directives concernant les rentes de

|’ assurance vieillesse, survivants et invalidité fédérale (DR) de I'Office fédéral des as-
surances sociales (OFAS, état au ler janvier 2020), elle aretenu, au lieu des 12 mois de
cotisations, une période de 8 mois pour chacune des an- nées en cause, soit les années 2017
a2019, pour des revenus se situant entre Fr. 2' 723.- et Fr. 3' 136.-. 6.1.2 Conformément au
chiffre 5011 des DR valables dés |e 1er janvier 2003, dans leur état au ler janvier 2020,
dans la mesure ou une personne était assurée durant une période déterminée et était soumise
al’obligation de payer des cotisations, on retiendral’ année entiere si le compte indivi- duel
de la personne concernée fait ressortir, pour I’ année considérée, des inscriptions qui
atteignent, au moins, les montants des revenus figurant dans |’ Appendice | desDR ; en
pareil cas, I’ année entiére compte comme durée de cotisations, quand bien méme la durée
effective inscrite dans le compte individuel s étend sur une période inférieure a une année
entiere. En revanche, si, pour I’ année considérée, les revenus inscrits dans |e compte
individuel n’ atteignent pas les cotisations minimales figurant dans I’ Appendice | des DR,
on prendra en compte un certain nombre de mois de cotisations qui dépendra des cotisations
versées (ch. 5012 DR). Quoiqu’il en soit, la prise en compte d’ une année entieére ou d’un
nombre de mois de cotisations dépendant des cotisations versées n’ est pas admissible
lorsque la personne N’ était pas assurée durant I’ entiére période correspondante et n' était pas
soumise al’ obligation de cotiser (ch. 5013 DR ; MICHEL VALTE- RIO, Droit de
I'assurance-vieillesse et survivants [AV S] et de I'assurance- invalidité [Al], Geneve, Zurich,
Béle 2011, n° 921). Aingi, I’ Appendice | des DR permet de savoir si, pour une période
donnée, durant laguelle une per- sonne a été assurée et soumise al’ obligation de cotiser, la
cotisation mini- male a été payée, respectivement de savoir pour quelle période I’ obligation



de payer des cotisations peut étre considérée comme accomplie (p. 289 des DR). En

d’ autres termes, pour qu'une période puisse étre comptée comme du- rée de cotisations, il
faut que la cotisation minimale, au moins, ait été ver- sée, et que la personne concernée ait
été assurée al'AVS suisse et donc
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supraconsid. 4.1). 6.1.3 Selon I’ Appendice | des DR (p. 289 des DR), un revenu de 3'000.-
ne suffit pas en effet a couvrir la cotisation minimale correspondant & 12 mois de
cotisations. Pour les années 2017 a 2019, le revenu annuel figurant sur le compte individuel
doit se monter a Fr. 4'280.- pour 2017 et 2018, et & Fr. 4'313.- pour 2019, atout le moins
pour que I’ obligation de payer des coti- sations pour 12 mois soit considérée comme
accomplie. Or, d’ aprés le compte individuel du recourant (CSC pces 8, 19 et 20), ce dernier
aréalisé durant les années 2017 a 2019 un revenu annuel respectif de Fr. 3'000.-, ce qui est
insuffisant pour couvrir la cotisation minimale correspondant &

E.12

mois de cotisations, telle qu’ elle figure al’ Appendice |. Ainsi que le sti- pule le chiffre 5012
des DR, il convient de retenir 8 mois de cotisations correspondant aux cotisations versées s,
comme en |’ espece, le compte individuel de la personne concernée fait ressortir, pour

I” année considérée, des inscriptions qui n’ atteignent pas les montants des revenus figurant
dans |’ Appendice | des DR. 6.1.4 Toutefois, comme le précise le chiffre 5013 DR, la prise
en compte d’ une année entiere ou d’ un nombre de mois de cotisations dépendant des
cotisations versées n’ est pas admissible lorsque la personne N’ était pas assurée durant

I” entiére période correspondante (art. 50 RAVS). Reste des lors a examiner si |e recourant
était assuré al’ AV S pendant les années 2017 a 2019. Sous réserve des exemptions prévues
al'art. laa. 2 LAVS, non perti- nentes en |’ espece, sont assurées al'AV'S en particulier les
personnes phy- siques domiciliées en Suisse (art. 1aal. 1 let. aLAVS) et celles qui y exer-
cent une activité lucrative (art. 1aal. 1 let. b LAVYS). Il suffit qu'une personne remplisse une
de ces conditions pour étre assurée (MICHEL VALTERIO, op. cit., n° 38 ss). || appert que
le recourant aindiqué avoir quitté la Suisse en 2012 (CSC pce 3) et n’ était des lors pas
assujetti al’ AVS de 2017 a 2019 par une domiciliation en Suisse. Au vu des décomptes de
salaire produits en pro- cédure d’ opposition et des inscriptions figurant au Cl, ce dernier
exercait toutefois une activité lucrative en Suisse aupres de la société E. SAsisea
(...) et était de cefait assuré al’ AV S pendant |a période concernée (CSC pces 8, 14, 19 et
20). LaCSC adéslors abon droit attribué 8 mois de cotisations pour chague année
concernée en raison de |’ activité lucra- tive que le recourant exercait alors en Suisse.
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équitable en raison de la réduction des mois de cotisations des années 2017 a 2019, est
regjeté. 6.2 Il en va de méme de la compensation requise par le recourant sous forme

d’ attribution de mois de cotisation pour les revenus octroyés atitre de bonifications pour
taches éducatives. Le systeme [égal en matiere d’ as- surance-vieillesse et survivants ne
prévoit pas un tel procédé et ne permet donc pas |’ attribution requise. Ce grief est par
conséguent également re- jeté. 6.3 Dans un autre moyen, le recourant affirme avoir travaillé
et cotisé du- rant 12 mois en 2014 au lieu des 10 mois retenus par la CSC alors qu'il était
employé par lasociétéD. SA, requérant ainsi la prise en compte dansle calcul de la
rente des 2 mois manquant. 1l ressort des piéces produites dans le cadre de la présente
procédure et notamment suite al’ instruction complémentaire entreprise par le Tribunal de
céans que le recourant a bel et bien travaillé et percu un revenu total de Fr. 12'000.-, soumis



acotisation AVS, de janvier a octobre 2014. La société concernée a en effet confirmé avoir
retenu des cotisations socialesal’ AVS durant la période précitée, preuve al’ appui
(attestation de salaires AVS de 2014 ; TAF pce 20). Par ailleurs, il ne ressort du dossier
aucun élément venant infirmer cesfaits. |l n’ existe de surcroit aucun éément probant de
nature a mettre en doute I’ exactitude du compte individuel du recourant. Bien au contraire,
puisgue la mesure d’instruction entreprise par le Tribunal concer- nant la durée de
cotisations en lien avec la société D. SA acon- firmé I’ exactitude du compte
individuel. Or, en matiére de rectification des inscriptions d’ un compte individuel, la
jurisprudence élaborée apropos de I’ art. 141 a. 3 RAV S considéere que pour des raisons de
securitéjuridique, il y alieu de se montrer strict lors de |’ appréciation des preuves. La
preuve absolue que le compte individuel est erroné doit ainsi étre fournie selon les régles
usuelles sur I’ administration des preuves et le fardeau de la preuve qui prévalent dans

I’ assurance sociae. Enfin, comme I’ a également souli- gné le Tribunal fédéral, au sujet des
années postérieures a 1968, les pé- riodes de cotisations inscrites au compte individuel,
exigépar I'art. 140 d. 1 let. d RAVS, sont déterminantes (ATF 107 V 7 consid. 3b) lorsque
la per- sonne concernée n’ était pas domiciliée en Suisse, et celaméme dans |’ hy- pothese,
ou lerevenu inscrit ne correspondrait pas a une activité a plein temps (MICHEL
VALTERIO, op. cit., n° 922). |l résulte de ce qui précéde que le recourant présente, en
2014, une période de cotisations allant du ler janvier au 31 octobre, de sorte qu’une
rectification des inscriptions du Cl ne sejustifie pas.
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de stage al’ é&ranger. Le recourant aindiqué avoir travaillé en qualité d’ em- ployé de
commerce aupres d’ une société a(...) et avoir été soumis au ré- gime d’ assurance allemand
compétent du 18 juin 1974 au 31 décembre 1976. || mentionne également

I’ accomplissement d’ un stage auprés d’ une société a (...) du 15 aot 1977 au 27 octobre
1978 (CSC pce 3 p. 8). Ces dires ont été documentés par des preuves idoines (CSC pce 4).
Le Tribunal de céansreléve que les périodes d' assurance accomplies al’ étranger ne sont
prises en compte que dans la mesure ou une convention de sécurité sociale le prévoit
expressément (art. 153aLAVS; ch. 5043 DR). Les Conventions de securité sociale
existantes d’ une part, entre la République fédérale d’ Allemagne et la Suisse (RS
0.831.109.136.1) et d  autre part, entre le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’ Irlande du
Nord, et la Suisse (RS 0.831.109.367.1), ne prévoient pas un tel régime. Lorsgue, comme le
recourant, une personne a été assurée dans plusieurs Etats membres, la réglementation
communautaire de I’ ALCP implique un régime de rentes partielles de la Suisse, d’ une part,
et de I’ Etat de |’ Union européenne concerné, d autre part. Larente de vieillesse est alors
déter- minée uniquement en fonction des périodes d' assurance en Suisse (cf. les
dispositionsrelatives al’ assujettissement al’AVS, art. laet 2LAVS; arrét du TF

9C 229/2013 du 24 juillet 2013 consid. 3.2). Cela étant, |a prise en compte de périodes de
cotisations accomplies en Suisse durant les années de jeunesse I’ emporte méme sur la prise
en compte de périodes de cotisations accomplies al’ étranger a partir du ler janvier de

I’ année civile suivant I’ accomplissement de la 20e année (ch. 5044 DR). En I’ occurrence, le
recourant, néle(...) 1955, aatteint I'age de 20 ansle(...) 1975 et la CSC lui a attribué des
années de jeunesse, soit des périodes de cotisations accomplies avant le ler janvier suivant
I’ accom- plissement des 20 ans révolus (art. 52b RAV S) afin de combler les lacunes de
cotisations existantes depuis le ler janvier 1976, correspondant al’ an- née civile suivant

I’ accomplissement de sa 20e année. La CSC a concréte- ment retenu, atitre d’ années de
jeunesse, les revenus réalisés par le re- courant durant I’ année 1973 pour combler les 12



mois manquant en 1976 et les revenus réalisés durant 5 mois en 1974 pour combler les
lacunes de I’année 1977 (CSC pces8 p. 4, 21 p. 4 et 34 p. 5). A cela, |la CSC a gjouté des
années d appoint, a savoir des années prises en compte pour compenser les années de
cotisations manquantes avant le ler janvier 1979 (art. 52d RAVYS). Le Tribunal remarque
gue le calcul de larente de vieillesse tient en effet compte de 19 mois d’ appoint, s éendant
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pce 4). Or, lelibellé del’art. 52d RAV S énonce explicitement la prise en compte d’ années
entieres de cotisations en sus selon le baréme suivant (ch. 5048 DR) : —si ladurée de
cotisations correspond a une période de 20 & 26 années entiéres, la prise en compte d’ années
entieres de cotisations en susirajusqu’ a concurrence d' une année (soit 12 mois de
cotisations), — si la durée de cotisations correspond a une période de 27 a 33 années entiéres,
la prise en compte d’ années entieres de cotisations en sus ira jusgu’ a concurrence de deux
années (soit 24 mois de cotisations), — si la durée de cotisations de I’ assuré correspond a 34
années entiéres au moins, la prise en compte d’ années entiéres de cotisations irajusqu’ a
concurrence de trois années (soit 36 mois de cotisations). Ainsi, le texte clair delaloi ne
prévoit pas de fractionnement des années supplémentaires a gjouter. En I’ occurrence, il
convient de retenir 12 mois atitre d’ années d’ appoint sur les 19 mois initialement retenus
par |” autorité inférieure, au vu du baréme susmentionné. La réduction de 7 mois de co-
tisations s'impose dés lors sur la durée totale de d' assurance du recourant (cf. consid. 7.1
infra). En somme, les années durant lesquelles le recourant travaillait al’ étranger, soit de
juin 1974 a décembre 1976 et d aolt 1977 a octobre 1978, ont été en partie couvertes et
combl ées par |’ attribution de mois de cotisations atitre d’ années de jeunesse et de mois
d’appoint. Du reste, le surplus de périodes d’ assurance accomplies al’ éranger ne peut pas
étre pris en compte dans le calcul de larente au vu des explications susmentionnées. 6.5
Enfin, s agissant des 6 mois de cotisations effectuées en 2020 que la CSC aurait omis dans
son calcul, le Tribunal reléve que ces contributions ont été versées par le recourant entre le
31 décembre précédant laréali- sation du cas d’ assurance et la naissance du droit & sarente.
Ces mois de cotisations et leurs revenus correspondant ne sont en principe pas pris en
considération pour le calcul de larente sauf S'il est nécessaire de combler d’ éventuelles
lacunes de cotisations, ce qui ressort sans équivoque des art. 29bis LAV S et 52¢ RAVS. En
d’ autres termes, ces 6 mois de cotisations sont comptabilisés pour déterminer la durée de
cotisations permettant de fixer |’ échelle de rente correspondante. Quant aux revenus
réalisés, ils ne peuvent pas étre pris en compte pour calculer le revenu annuel moyen
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recourant, néle(...) 1955, aatteint I'agede 20 ansle(...) 1975 et I’&ge de laretraite le(...)
2020. C'est donc a juste titre que I’ autorité inférieure a considéré que les revenus
déterminants pour calculer le revenu annuel moyen étaient ceux obtenus entre le ler janvier
1976 et le 31 décembre 2019. S agissant du nombre de mois de cotisations, il sied en effet
de prendre en compte, comme I’ afait I’ autorité inférieure dans la décision entreprise, les 6
mois durant lesquels e recourant a cotisé al’ assurance-vieillesse suisse entre le 31
décembre 2019 et le 31 juin 2020 pour combler les lacunes de coti- sation du recourant, en
gjoutant ceux-ci aux années 2018 et 2019 (CSC pce 21 p. 5). 7. Reste a vérifier si I’ autorité
inférieure a correctement calculé larente de vieillesse octroyée au recourant dans la
décision litigieuse. 7.1 La CSC aen |’ occurrence retenu une durée totale d’ assurance de 42
années et 10 mois, alaguelleil convient de déduire les 7 mois d appoints octroyés de trop
(cf. consid. 6.4 supra), ramenant la durée totale d’ assu- rance a 42 années et 3 mois, ce qui



fonde I’ octroi d’une rente de |’ échelle 42 (OFAS, « Tables de rentes 2019 AVS/AI »,
valable pour I"année 2020, p. 10 ; pour un assuré de la classe d' &ge de 1955, ladurée
possible de cotisations est de 44 ans au plus, p. 8). 7.2 7.2.1 Sous |’ angle des revenus, la
rente est calculée sur la base du revenu annuel moyen (RAM), qui se compose des revenus
de I'activité lucrative, des bonifications pour taches éducatives et des bonifications pour
taches d'assistance et qui sobtient en divisant par le nombre d'années de cotisa- tions la
somme des bonifications et des revenus reval orisés provenant d'une activité lucrative
(29quater et 30 a. 2 LAVS). 7.2.2 Sagissant des revenus de I'activité lucrative, sont pris en
considéra- tion les revenus d'une activité lucrative sur lesquels des cotisations ont été
versées (art. 29quinquiesa. 1 LAVS). Il est également tenu compte des reve- nus des
périodes de jeunesse retenues pour combler des lacunes d'assu- rance. En effet, lorsque la
durée de cotisations est incompléte au sens de I'art. 29ter LAV S, les périodes de cotisations
accomplies avant le ler janvier suivant |'accomplissement des 20 ans révolus seront prises
en compte atitre subsidiaire aux fins de combler les lacunes de cotisations apparues depuis
cette date (art. 52b RAV S ; années de jeunesse). De méme, pour

C-4198/2020 Page 15 compenser |es années de cotisations manguantes avant le ler janvier
1979, on gjoute, si |'intéressé était assuré en application des art. 1aou 2 LAV S ou pouvait le
devenir, des années de cotisations selon le bareme prévu al'art. 52d RAVS. 7.2.3 En vertu
del'art. 29sexiesa. 1 LAVS, lesassurés (au sensdel’art. laa. 1oual’art. 2LAVYS)
peuvent prétendre a une bonification pour taches éducatives pour les années durant
lesquellesils ont exercé I'autorité pa- rentale sur un ou plusieurs enfants &gés de moins de
16 ans. Ces bonifi- cations représentent des revenus fictifs sur lesquel s aucune cotisation
n'est due ; elles ont pour but de compenser d'éventuelles pertes de revenus subies pendant la
période de I'éducation des enfants. Les pere et mére détenant conjointement |'autorité
parentale ne peuvent toutefois pas pré- tendre a deux bonifications cumulées; la
bonification attribuée pendant les années civiles de mariage est répartie par moitié entre les
conjoints (art. 29sexies al. 3 1lére phrase LAV'S ; demi-bonification). Concernant les années
ou le conjoint n'était pas assuré auprés de I'AV S suisse, il est prévu d'attri- buer la
bonification pour tdches éducatives entiére au parent assuré (art. 52f a. 4 RAVS). Les
bonifications sont toujours attribuées pour I'année ci- vile entiére. Aucune bonification n'est
octroyée pour |'année de naissance du droit (année de naissance du premier enfant) ; il est
en revanche prévu d'attribuer des bonifications pour I'année au cours de laguelle le droit
séteint (année des 16 ans; art. 52f al. 1 RAVS). Si une personne n'est assurée que pendant
certains mois, on additionnera les mois afférents aux différentes années civiles, une
bonification étant octroyée dés qu'on se trouve en présence de 12 mois (art. 52f a. 5
RAVS). Les années entamées ne seront pas arrondies. Les bonifications pour taches
éducatives corres- pondent au triple du montant de la rente de vieillesse annuelle minimale
prévu par I'art. 34 LAV'S, au moment de la naissance du droit alarente (art. 29sexies al. 2
LAVS). Il est rappelé que les prescriptions sur le calcul des rentes de |’ assurance-vieillesse
et survivants sont de droit impératif (ATF 131V 1). 7.3 Dansle cas d espéce, S agissant de
la détermination des revenus de I’ activité lucrative, la CSC a pris en compte ceux qui
avaient été réalisés durant les années 1976 a 2019, totalisant un montant de Fr. 8'049'558.-.
A ce montant a ensuite été appliqué le facteur de reval orisation correspon- dant ala
premiére année pour laguelle des cotisations avaient été versées (en |'espéce 1976 ; cf.
consid. 6.4 supra), soit un facteur de 1.083 (OFAS, tableau des « Facteurs forfaitaires de
revalorisation calculés en fonction de I'entrée dans |'assurance : Survenance du cas
d'assurance en 2020 »), pour obtenir un revenu revalorisé de Fr. 8717’ 672.-. Ce montant



doit enfin
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larente dans le cas présent, a savoir une durée de cotisations de 41 années et 9 mois (cf.
consid. 7.1 supra), apres déduction des 6 mois de cotisations effectués en 2020 non
formateurs de rente, soit un total de 501 mois, puis annualisé afin d'obtenir la moyenne
annuelle des revenus de I'activité lu- crative, soit Fr. 208'806.50 (ch. 5321 DR). Le TAF
note que le recourant s'est marié en 1983 (CSC pce 10). Dans la mesure ou son épouse n’a
pas encore atteint I’ &ge de laretraite, il 'y apas lieu de procéder au partage des revenus des
époux en |’ état (art. 29quinquies a. 3LAVS; ch. 5105 ssDR). 7.4 A lasomme des revenus
reval orisés ont été gjoutés 19 années de demi-bonifications pour taches éducatives (cf.
consid. 5.4.3 supra). Les bo- nifications pour taches éducatives correspondent au triple du
montant de la rente de vieillesse annuelle minimale prévu par I'art. 34 LAV'S, au mo- ment
de la naissance du droit alarente (art. 29sexies al. 2 LAVS). En I’ oc- currence, larente de
vieillesse mensuelle minimale compléte de I'échelle 44 en 2020 est de Fr. 1 185.- (Tables
des rentes 2019, encore valables en 2020, p. 18), soit Fr. 14’ 220.- pour une année. Letriple
de cette rente an- nuelle minimale représente Fr. 42'660.-, qu'il faut multiplier par le
nombre d'années de bonifications auxquels adroit I'intéressé. Le premier enfant du
recourant étant né en 1986, tandis que le dernier de ses enfants, né en 1989, aeu 16 ansen
2005, ce dernier adroit a des bonifications entre 1987 et 2005. Durant cette période, le
recourant comptabilise ainsi un total de 228 mois, permettant d'accorder 19 années de
demi-bonifications pour taches éducatives (cf. consid. 7.2.3), soit |’ équivalent de 9 années
et demi de bonifications pour taches éducatives. Cela correspond & un montant de Fr.

405’ 270.-, qu'il sagit ensuite de diviser par le nombre total de mois de cotisations, soit 501,
et dannualiser pour obtenir |la moyenne annuelle des bonifications, soit Fr. 9' 707.-. Cette
bonification de Fr. 9'707.- doit ensuite étre additionnée ala moyenne annuelle des revenus
de I'activité lucrative de Fr. 208'806.60.-, pour déter- miner le revenu annuel moyen,

S édevant en |’ occurrence a Fr. 218'513.50. Enfin, pour établir le montant de rente a octroyer
au recourant, il convient d'arrondir le revenu annuel moyen de Fr. 218'513.50 ala valeur
immédia- tement supérieure de Fr. 219'935.50.-, comprenant |e multiple commun de 1'422
résultant des Tables des rentes 2019, valables pour |’ année 2020 (Tables des rentes 2019, p.
22). Ce montant donne droit, en application de I’ échelle 42, a une rente ordinaire mensuel
devieillesse de Fr. 2'262.- (Tables des rentes 2019, p. 22), soit précisément le montant
alloué au re- courant par I’ autorité inférieure dans sa décision sur opposition du 5 ao(t
2020.

C-4198/2020 Page 17 7.5 Partant, la décision sur opposition du 5 ao(t 2020 doit étre
confirmée et le recours, manifestement infondé, rejeté dans une procédure a juge unique
conformément al’art. 85bisa. 3LAVSenrelation avecl’art. 23a. 2 LTAF. 8. Vu I'issue
du litige, le recours, mal fondé, est rejeté sans frais de procédure — la procédure étant
gratuite pour les parties (art. 85bisal. 2 LAV S dans sateneur en vigueur jusqu’ au 31
décembre 2020) —, ni dépens (art. 64 a. 1 PA, art. 7 a. 1 et 3 du reglement du 21 février
2008 concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal administratif fédéral
[FITAF, RS173.320.2].
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